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Reference: Javanese Bible (SABDA)

חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֤
Kanggé–pangarsaning–kidung
H5329

לְעֶ֥בֶד
kanggé–abdi
H5650

יְהוָ֗ה
Yéhuwah
H3068

וִ֥ד לְדָ֫
saking–Dàwud
H1732

ר אֲשֶׁ֤
ingkang

ר  ׀דִּבֶּ֨
ngandika
H1696

לַיהוָ֗ה
dhateng–Yéhuwah
H3068

אֶת־
sedaya–
H0853

דִּ֭בְרֵי
tembung
H1697

הַשִּׁירָ֣ה
kidung

הַזֹּ֑את
punika
H2063

בְּי֤וֹם
ing–dinten
H3117

צִּיל־ הִֽ
ngluwari–
H5337

יְהוָ֘ה
Yéhuwah
H3068

אוֹת֥וֹ
piyambak–ipun
H0853

ף מִכַּ֥
saking–tangan
H3709

כָּל־
sedaya–
H3605

יו יְבָ֗ אֹ֝
mengsah–ipun
H0341

וּמִיַּ֥ד
saha–saking–tangan
H3027

שָׁאֽוּל׃
Saul
H7586

ר וַיֹּאמַ֡
Saha–ngandika
H0559

אֶרְחָמְךָ֖
Kula–tresna–Panjenengan
H7355

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

י׃ חִזְקִֽ
kakiyatan–kula
H2391

Kanggo lurah pasindhen. Masmur anggitane abdine Sang Yehuwah, yaitu Prabu Dawud kang ngunjukake 
wirasane kidung iki marang Sang Yehuwah, nalika wus kaluwaran dening Sang Yehuwah saka ing 
cengkeremaning sakehing mungsuhe lan saka ing astane Sang Prabu Saul. (18-2) Unjuke mangkene: “Kawula 
tresna dhumateng Paduka, dhuh Yehuwah ingkang dados karosan kawula!

׀יְהוָה֤ 2
Yéhuwah
H3068

י לְעִ֥ סַֽ
karang–kula
H5553

י וּמְצוּדָתִ֗
saha–beteng–kula

י לְטִ֥ וּמְפַ֫
saha–juru–luwari–kula
H6403

אֵלִ֣י
Gusti–Allah–kula
H0410

צ֭וּרִי
padhasan–kula
H6697

חֱסֶה־ אֶֽ
kula–ngungsi–
H2620

בּ֑וֹ
dhateng–Panjenengan–ipun

גִנִּ֥י מָֽ
tameng–kula
H4043

רֶן־ וְקֶֽ
saha–sungu–

י יִשְׁ֝עִ֗
keslametan–kula
H3468

י׃ מִשְׂגַּבִּֽ
pangungsian–kula

(18-3) Dhuh Yehuwah, peparang kawula, beteng kawula saha ingkang ngluwari kawula, Allah kawula ingkang 
dados peparang pangauban kawula, tetameng kawula, singating karahayon kawula, kitha beteng kawula!

מְהֻ֭לָּל3
Ingkang–dipun–alembana

אֶקְרָ֣א
kula–sesambat
H7121

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

וּמִן־
saha–saking–

י יְבַ֗ אֹ֝
mengsah–kula
H0341

ׁעַ׃ אִוָּשֵֽ
kula–dipun–luwari
H3467

(18-4) Pinujia Pangeran Yehuwah: mangkono unjukku kalawan sora; temah aku diuwalake saka ing mungsuhku.

אֲפָפ֥וּנִי4
Ngubengi–kula
H0661

חֶבְלֵי־
tali–

מָוֶ֑ת
pejah
H4194

נַחֲלֵ֖י וְֽ
saha–banjir

בְלִיַּ֣עַל
piawon
H1100

עֲתֽוּנִי׃ יְבַֽ
ndamel–ajrih–kula
H1204

(18-5) Aku tinalikung ing tetalining pati, sarta tinempuh ing banjiring karusakan.
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חֶבְלֵי5֣
Tali

שְׁא֣וֹל
neraka
H7585

סְבָב֑וּנִי
ngubengi–kula
H5437

דְּמ֗וּנִי קִ֝
methuki–kula
H6923

מ֣וֹקְשֵׁי
kala–jiret
H4170

וֶת׃ מָֽ
pejah
H4194

(18-6) Aku digubed ing jireting teleng palimengan, kalajireting pati ngadhang-adhangi aku.

בַּצַּר־6
Ing–kasusahan–

י  ׀לִ֤
kanggé–kula

קְרָ֣א אֶֽ
kula–sesambat
H7121

֮ יְהוָה
Yéhuwah
H3068

וְאֶל־
saha–dhateng–
H0413

אֱלֹהַי֪
Gusti–Allah–kula
H0430

עַ וֵּ֥ אֲשַׁ֫
kula–nyuwun–tulung
H7768

יִשְׁמַע֣
Panjenengan–ipun–mireng
H8085

מֵהֵיכָל֣וֹ
saking–padaleman–ipun
H1964

קוֹלִ֑י
swanten–kula

י וְשַׁ֝וְעָתִ֗
saha–pasambat–kula
H7775

׀לְפָנָי֤ו 
wonten–ing–ngarsaning–ipun
H6440

תָּב֬וֹא
lumebet
H0935

בְאָזְנָֽיו׃
ing–talingan–ipun
H0241

(18-7) Sajroning karubedanku aku nyebut marang Sang Yehuwah; sarta sesambat marang Allahku nyuwun 
tulung. Panjenengane tumuli miyarsakake swaraku saka ing kedhatone, sarta pasambatku nyuwun tulung 
tumeka ing talingane.

ש7ׁ וַתִּגְעַ֬
Saha–oyag
H1607

שׁ  ׀וַתִּרְעַ֨
saha–geter
H7493

רֶץ הָאָ֗
bumi
H0776

וּמוֹסְדֵ֣י
saha–dhasar
H4146

ים הָרִ֣
redi–redi
H2022

יִרְגָּ֑זוּ
geter
H7264

עֲשׁ֗וּ וַיִּ֝תְגָּֽ
saha–oyag
H1607

כִּי־
awit–

רָה חָ֥
duka
H2734

לֽוֹ׃
Panjenengan–ipun

(18-8) Ing kono bumi banjur horeg gonjang-ganjing, sarta dhasar-dhasaring gunung padha horeg lan gumeter, 
amarga saka mulad-mulading bebendune.

לָה8֤ עָ֘
Minggah
H5927

ן  ׀עָשָׁ֨
kukus
H6227

בְּאַפּ֗וֹ
saking–grànà–ipun
H0639

וְאֵשׁ־
saha–geni–
H0784

יו מִפִּ֥
saking–tutuk–ipun
H6310

תֹּאכֵל֑
nguntal
H0398

ים גֶּחָ֝לִ֗
mawa
H1513

בָּעֲר֥וּ
murub

נּוּ׃ מִמֶּֽ
saking–Panjenengan–ipun

(18-9) Kukus kumelun saka ing granane, saka ing tutuke medal geni kang memangsa, mawa mengangah metu 
saka ing Panjenengane.

וַיֵּ֣ט9
Saha–ngangkat
H5186

שָׁמַ֭יִם
swarga
H8064

וַיֵּרַ֑ד
saha–tumurun
H3381

ל וַעֲ֝רָפֶ֗
saha–pepeteng
H6205

חַת תַּ֣
wonten–ing–sangandap
H8478

יו׃ רַגְלָֽ
suku–ipun
H7272

(18-10) Langit ditiyungake, nuli tumedhak, mendhung nggameng ana ing sangisoring sampeyane.

ב10 וַיִּרְכַּ֣
Saha–numpak
H7392

עַל־
wonten–ing–

כְּ֭רוּב
kérub
H3742

ף וַיָּעֹ֑
saha–mibur

דֶא וַיֵּ֝֗
saha–lumampah
H1675

עַל־
wonten–ing–

כַּנְפֵי־
swiwi–
H3671

רֽוּחַ׃
angin
H7307

(18-11) Panjenengane nitih Kerub, banjur mabur lan nglayang ana ing swiwining angin.

יָשֶׁ֤ת11
Dipun–damel
H7896

שֶׁךְ  ׀חֹ֨
pepeteng
H2822

סִתְר֗וֹ
pandèlikan–ipun

יו יבוֹתָ֥ סְבִֽ
ngubengi–ipun
H5439

סֻכָּת֑וֹ
tarub–ipun
H5521

חֶשְׁכַת־
peteng–
H2824

יִם מַ֝֗
toya
H4325

י עָבֵ֥
mega
H5645

ים׃ שְׁחָקִֽ
langit
H7834
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(18-12) Pepeteng ing sakubenge kadadekake pasingidane, kang dadi tarube: yaiku udah kang peteng lan 
mendhung kang kandel.

גַה12ּ מִנֹּ֗
Saking–padhang
H5051

גְדּ֥וֹ נֶ֫
wonten–ing–ngajeng–ipun
H5048

יו עָבָ֥
mega–ipun
H5645

עָבְר֑וּ
langkung

ד רָ֗ בָּ֝
udan–es
H1259

וְגַֽחֲלֵי־
saha–mawa–
H1513

שׁ׃ אֵֽ
geni
H0784

(18-13) Marga saka cahya kang sumunar ing ngarsane mendhunge padha ilang bareng karo udan es lan mawa 
mengangah.

ם13 וַיַּרְעֵ֬
Saha–gludhug
H7481

יִם  ׀בַּשָּׁמַ֨
ing–swarga
H8064

הוָ֗ה יְֽ
Yéhuwah
H3068

וְעֶ֭לְיוֹן
saha–Ingkang–Mahaluhur

ן יִתֵּ֣
maringi
H5414

קֹל֑וֹ
swanten–ipun

ד רָ֗ בָּ֝
udan–es
H1259

וְגַֽחֲלֵי־
saha–mawa–
H1513

שׁ׃ אֵֽ
geni
H0784

(18-14) Sang Yehuwah banjur gumludhug ana ing langit, Kang Mahaluhur ngulukake swarane.

וַיִּשְׁלַח14֣
Saha–ngirim
H7971

חִצָּ֭יו
panah–ipun
H2671

וַיְפִיצֵם֑
saha–nyebar–piyambak–ipun

ים וּבְרָקִ֥
saha–kilat

ב רָ֝
kathah
H7232

ם׃ וַיְהֻמֵּֽ
saha–ngacawis–piyambak–ipun
H2000

(18-15) Jemparing-jemparinge dilepasake temah mungsuhe padha buyar, nlorongake bledheg, satrune padha 
bingung.

׀וַיֵּ֤רָא֨וּ 15
Saha–katingal
H7200

יקֵי אֲפִ֥
dhasar
H0650

יִם מַ֗
toya
H4325

֮ יִּגָּלוּ וַֽ
saha–kabikak
H1540

מוֹסְד֪וֹת
dhasar
H4146

בֵ֥ל תֵּ֫
jagad
H8398

מִגַּעֲרָ֣תְךָ֣
saking–pandukaning–Panjenengan
H1606

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

ת נִּשְׁמַ֗ מִ֝
saking–napas
H5397

ר֣וּחַ
angin
H7307

ךָ׃ אַפֶּֽ
grànà–Panjenengan
H0639

(18-16) Dhasar-dhasaripun seganten lajeng sami katingal, saha tetalesing jagad sami kaungkaban amargi saking 
bebendu Paduka, dhuh Yehuwah, saha margi saking bantering abab saking grana Paduka.

יִשְׁלַח16֣
Panjenengan–ipun–ngirim
H7971

מִמָּ֭רוֹם
saking–inggil
H4791

יִקָּחֵנִ֑י
Panjenengan–ipun–mendhet–kula
H3947

נִי יַֽמְ֝שֵׁ֗
Panjenengan–ipun–narik–kula
H4871

יִם מִמַּ֥
saking–toya
H4325

ים׃ רַבִּֽ
kathah

(18-17) Panjenengane tumuli mulung astane saka ing ngaluhur, aku banjur diasta, lan kaentasake saka ing banjir.

נִי17 יַצִּילֵ֗
Panjenengan–ipun–ngluwari–kula
H5337

י מֵאֹיְבִ֥
saking–mengsah–kula
H0341

עָז֑
kiyat
H5794

י וּמִ֝שֹּׂנְאַ֗
saha–saking–ingkang–sengit–kula
H8130

י־ כִּֽ
awit–

אָמְצ֥וּ
rosan
H0553

נִּי׃ מִמֶּֽ
saking–kula

(18-18) Aku kauwalake saka ingmungsuhku kang rosa lan saka ing wong-wong kang padha sengit marang aku, 
amarga iku kakuwatane ngungkuli aku.
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יְקַדְּמ֥וּנִי18
Piyambak–ipun–methuki–kula
H6923

בְיוֹם־
ing–dinten–
H3117

י אֵידִ֑
bilai–kula
H0343

יְהִי־ וַֽ
saha–dados–
H1961

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

לְמִשְׁעָן֣
panyangga

י׃ לִֽ
kanggé–kula

(18-19) Iku wus padha nyegat aku ing nalikane aku lagi kacilakan, nanging Sang Yehuwah dadi pikukuhku;

נִי19 וַיּוֹצִיאֵ֥
Saha–Panjenengan–ipun–ngetokaken–kula
H3318

לַמֶּרְחָב֑
dhateng–papan–jembar
H4800

נִי יְחַ֝לְּצֵ֗
Panjenengan–ipun–ngluwari–kula

י כִּ֘
awit

ץ פֵֽ חָ֥
remen

י׃ בִּֽ
dhateng–kula

(18-20) Panjenengane nuntun aku metu menyang ing papan kang omber, aku diluwari amarga karenan marang 
aku.

יִגְמְלֵנִ֣י20
Panjenengan–ipun–males–kula
H1580

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

י כְּצִדְקִ֑
miturut–kaadilan–kula
H6664

ר כְּבֹ֥
miturut–resik
H1252

י יָדַ֝֗
tangan–kula
H3027

יב יָשִׁ֥
Panjenengan–ipun–mangsulaken
H7725

י׃ לִֽ
dhateng–kula

(18-21) Sang Yehuwah males aku miturut ing kabeneranku, ngganjar aku miturut karesikaning tanganku,

י־21 כִּֽ
Awit–

שָׁמַ֭רְתִּי
kula–njagi
H8104

דַּרְכֵי֣
margi
H1870

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

א־ ֹֽ וְל
saha–mboten–
H3808

עְתִּי שַׁ֗ רָ֝
kula–duraka
H7561

י׃ מֵאֱלֹהָֽ
saking–Gusti–Allah–kula
H0430

(18-22) amarga aku ngantepi anggonku ngambah ing margining Sang Yehuwah, lan aku ora tumindak duraka 
marang Allahku.

י22 כִּ֣
Awit

כָל־
sedaya–
H3605

מִשְׁפָּטָי֣ו
pranatan–ipun
H4941

י לְנֶגְדִּ֑
wonten–ing–ngajeng–kula
H5048

יו וְחֻ֝קֹּתָ֗
saha–katetepan–ipun
H2708

לאֹ־
mboten–
H3808

יר אָסִ֥
kula–kesampingaken
H5493

נִּי׃ מֶֽ
saking–kula

(18-23) Awit aku nggatekake sakehing angger-anggere lan pranatane ora daklirwakake,

י23 וָאֱהִ֣
Saha–kula–dados
H1961

ים תָמִ֣
sampurna
H8549

עִמּ֑וֹ
dhateng–Panjenengan–ipun

ר וָאֶ֝שְׁתַּמֵּ֗
saha–kula–njagi
H8104

י׃ מֵעֲוֹנִֽ
saking–dosa–kula
H5771

(18-24) saparipolahku tanpa cacad ana ing ngarsane, lan aku tansah ngedohi kaluputan.

שֶׁב־24 וַיָּֽ
Saha–mangsulaken–
H7725

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

לִ֣י
dhateng–kula

י כְצִדְקִ֑
miturut–kaadilan–kula
H6664

ר כְּבֹ֥
miturut–resik
H1252

י יָדַ֝֗
tangan–kula
H3027

לְנֶגֶ֣ד
wonten–ing–ngajeng
H5048

עֵינָֽיו׃
paningal–ipun

(18-25) Mulane aku diwales Sang Yehuwah miturut kabeneranku, iya miturut ing resiking tanganku ana ing 
ngarsane paningale.
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עִם־25
Kalayan–

יד חָסִ֥
tiyang–mursid
H2623

ד תִּתְחַסָּ֑
Panjenengan–tumindak–mursid

עִם־
kalayan–

גְּבַ֥ר
tiyang
H1399

ים מִ֗ תָּ֝
sampurna
H8549

ם׃ תִּתַּמָּֽ
Panjenengan–tumindak–sampurna
H8552

(18-26) Tumrap tiyang ingkang setya Paduka ugi tumindak setya, tumrap tiyang ingkang tanpa cacad Paduka ugi 
tumindak tanpa cacad.

עִם־26
Kalayan–

נָבָ֥ר
tiyang–murni
H1305

תִּתְבָּרָ֑ר
Panjenengan–tumindak–murni
H1305

וְעִם־
nanging–kalayan–

שׁ קֵּ֗ עִ֝
tiyang–bengkong
H6141

ל׃ תִּתְפַּתָּֽ
Panjenengan–tumindak–bengkong
H6617

(18-27) Tumrap tiyang ingkang suci, Paduka inggih tumindak suci, nanging tumraping tiyang para-cidra Paduka 
inggih tumindak mbulat-mbulet.

י־27 כִּֽ
Awit–

אַתָּ֭ה
Panjenengan

עַם־
umat–

עָנִי֣
tiyang–sangsara
H6041

יעַ תוֹשִׁ֑
ngluwari
H3467

וְעֵינַיִ֖ם
nanging–paningal

רָמ֣וֹת
dhúwur

יל׃ תַּשְׁפִּֽ
Panjenengan–ngandhapaken
H8213

(18-28) Amargi bangsa ingkang katindhes Paduka pitulungi, nanging mripat ingkang kumingsun Paduka soraken.

י־28 כִּֽ
Awit–

אַתָּ֭ה
Panjenengan

תָּאִ֣יר
Panjenengan–madhangi
H0215

י נֵרִ֑
diyan–kula

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

י לֹהַ֗ אֱ֝
Gusti–Allah–kula
H0430

יהַּ יַגִּ֥
Panjenengan–padhangi
H5050

י׃ חָשְׁכִּֽ
pepeteng–kula
H2822

(18-29) Jer Paduka ingkang damel murubing dilah kawula; Sang Yehuwah Allah kawula ingkang madhangaken 
pepeteng kawula.

י־29 כִּֽ
Awit–

בְךָ֭
kalayan–Panjenengan

אָרֻ֣ץ
kula–nubruk
H7323

גְּד֑וּד
pasukan
H1416

י אלֹהַ֗ וּבֵֽ֝
saha–kalayan–Gusti–Allah–kula
H0430

אֲדַלֶּג־
kula–mlumpat–
H1801

שֽׁוּר׃
tembok

(18-30) Amargi kaliyan Paduka kawula wantun nanggulangi grombolan, kaliyan Allah kawula, kawula wantun 
nglumpati balowarti.

30֮ הָאֵל
Gusti–Allah
H0410

ים תָּמִ֪
sampurna
H8549

רְכּ֥וֹ דַּ֫
margi–ipun
H1870

ת־ אִמְרַֽ
pangandikan–

יְהוָה֥
Yéhuwah
H3068

צְרוּפָה֑
dipun–saring
H6884

מָגֵן֥
tameng
H4043

וּא ה֝֗
Panjenengan–ipun
H1931

ל  ׀לְכֹ֤
kanggé–sedaya
H3605

ים הַחֹסִ֬
ingkang–ngungsi
H2620

בּֽוֹ׃
dhateng–Panjenengan–ipun

(18-31) Anadene Gusti Allah iku margine sampurna; kasagahane Sang Yehuwah iku murni; Gusti Allah dadi 
tetameng tumrap sakehing wong kang ngayom marang Panjenengane.
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י31 כִּ֤
Awit

י מִ֣
sinten
H4310

לוֹהַּ אֱ֭
Gusti–Allah
H0433

מִבַּלְעֲדֵ֣י
kajawi
H1107

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

י וּמִ֥
saha–sinten
H4310

וּר צ֝֗
padhasan
H6697

י זוּלָתִ֥
kajawi
H2108

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
Gusti–Allah–kita
H0430

(18-32) Amarga sapa ta kang jumeneng Allah aliya Sang Yehuwah, lan sapa kang dadi peparang kejaba Gusti 
Allah kita?

הָ֭אֵל32
Gusti–Allah
H0410

נִי הַמְאַזְּרֵ֣
ingkang–nglimputi–kula
H0247

חָיִ֑ל
kakiyatan
H2428

ן וַיִּתֵּ֖
saha–Panjenengan–ipun–maringi
H5414

ים תָּמִ֣
sampurna
H8549

י׃ דַּרְכִּֽ
margi–kula
H1870

(18-33) Gusti Allah, iya Panjenengane iku kang nyabuki aku kalawan karosan, kang ngratakake dalanku;

מְשַׁוֶּ֣ה33
Ndamel–rata

גְלַי רַ֭
suku–kula
H7272

כָּאַיָּל֑וֹת
kados–kidang
H0355

וְעַ֥ל
saha–wonten–ing

י מֹתַ֗ בָּ֝
inggil–kula
H1116

נִי׃ יַעֲמִידֵֽ
Panjenengan–ipun–ndamel–jumeneng–kula
H5975

(18-34) kang ndadekake sikilku kaya sikiling menjangan lan ngadegake aku ana ing pagunungan;

ד34 מְלַמֵּ֣
Mulang
H3925

יָדַ֭י
tangan–kula
H3027

לַמִּלְחָמָה֑
kanggé–perang
H4421

ה נִחֲתָ֥ וְֽ
saha–dipun–tekuk
H5181

שֶׁת־ קֶֽ
gandhewa–
H7198

ה נְח֝וּשָׁ֗
tembaga
H5154

י׃ זְרוֹעֹתָֽ
lengen–kula
H2220

(18-35) kang mulang perang tanganku, nganti lengenku bisa menthang gandhewa tembaga.

וַתִּתֶּן־35
Saha–Panjenengan–maringi–
H5414

֮ לִי
dhateng–kula

מָגֵן֪
tameng
H4043

שְׁעֶ֥ךָ יִ֫
keslametan–Panjenengan
H3468

ימִינְךָ֥ וִֽ
saha–tangan–tengen–Panjenengan
H3225

נִי תִסְעָדֵ֑
Panjenengan–nyanggi–kula
H5582

עַנְוַתְךָ֥ וְֽ
saha–karendahaning–ati–Panjenengan
H6037

נִי׃ תַרְבֵּֽ
Panjenengan–ndadosaken–ageng–kula

(18-36) Paduka maringi tetamenging karahayon dhateng kawula, asta tengen Paduka nyanggi kawula, sih-
palimirma Paduka damel luhur kawula.

יב36 תַּרְחִ֣
Panjenengan–longgaraken
H7337

י צַעֲדִ֣
lampah–kula
H6806

י תַחְתָּ֑
wonten–ing–sangandap–kula
H8478

א ֹ֥ וְל
saha–mboten
H3808

עֲד֗וּ מָ֝
kesandung
H4571

י׃ קַרְסֻלָּֽ
tungkak–kula
H7166

(18-37) Paduka maringi papan ingkang omber dhumateng jangkah kawula, temah polok kawula boten ngantos 
kesliyo.
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אֶרְדּ֣וֹף37
Kula–nguber
H7291

א֭וֹיְבַי
mengsah–kula
H0341

וְאַשִּׂיגֵם֑
saha–kula–nyekel
H5381

א־ ֹֽ וְל
saha–mboten–
H3808

שׁוּב   אָ֝
kula–wangsul
H7725

עַד־
ngantos–
H5704

ם׃ כַּלּוֹתָֽ
rampung–ipun
H3615

(18-38) Mengsah kawula sami kawula oyak, ngantos kecepeng, sarta kawula boten wangsul-wangsul 
saderengipun tumpes sadaya;

אֶ֭מְחָצֵם38
Kula–naboki
H4272

וְלאֹ־
saha–mboten–
H3808

יֻכְ֣לוּ
saged
H3201

ק֑וּם
tangi

יִפְּ֝ל֗וּ
dhawaha
H5307

חַת תַּ֣
wonten–ing–sangandap
H8478

י׃ רַגְלָֽ
suku–kula
H7272

(18-39) inggih sami kawula gebag ngantos boten saged tangi malih, sami ambruk wonten ing sangandhapipun 
tlapakan kawula.

נִי39 וַתְּאַזְּרֵ֣
Saha–Panjenengan–nglimputi–kula
H0247

חַ֭יִל
kakiyatan
H2428

לַמִּלְחָמָה֑
kanggé–perang
H4421

יעַ תַּכְרִ֖
Panjenengan–ndhawahaken
H3766

קָמַי֣
ingkang–tangi–nglawan–kula

י׃ תַּחְתָּֽ
wonten–ing–sangandap–kula
H8478

(18-40) Kawula sampun Paduka sabuki klayan karosan tumrap ing perang; ingkang sami nglawan kawula punika 
sampun Paduka telukaken wonten ing sangandhaping pangwaos kawula.

י40 אֹיְבַ֗ וְֽ
Saha–mengsah–kula
H0341

נָתַ֣תָּה
Panjenengan–maringi
H5414

י לִּ֣
dhateng–kula

רֶף עֹ֑
geger
H6203

י וּמְ֝שַׂנְאַ֗
saha–ingkang–sengit–kula
H8130

ם׃ אַצְמִיתֵֽ
kula–sirnakaken
H6789

(18-41) Mengsah kawula sampun Paduka damel sami keplajeng saking ngajeng kawula, sarta para tiyang 
ingkang sami sengit dhumateng kawula sami kawula tumpes.

יְשַׁוְּע֥ו41ּ
Piyambak–ipun–nyuwun–tulung
H7768

וְאֵין־
saha–mboten–wonten–
H0369

יעַ מוֹשִׁ֑
juru–wilujeng
H3467

עַל־
dhateng–

יְה֝וָ֗ה
Yéhuwah
H3068

א ֹ֣ וְל
saha–mboten
H3808

עָנָֽם׃
Panjenengan–ipun–nyauri

(18-42) Sami sesambat nedha tulung, nanging boten wonten ingkang mitulungi sami sesambat dhumateng Sang 
Yehuwah, nanging boten kaparingan wangsulan.

ם42 אֶשְׁחָקֵ֗ וְֽ
Saha–kula–ngalèmpen
H7833

כְּעָפָ֥ר
kados–lebu
H6083

עַל־
wonten–ing–

פְּנֵי־
ngajeng–
H6440

ר֑וּחַ
angin
H7307

יט כְּטִ֖
kados–lendhut
H2916

חוּצ֣וֹת
margi
H2351

ם׃ אֲרִיקֵֽ
kula–mbuwang
H7324

(18-43) Sami kawula ejur-ejur ngantos lembat kados lebu ingkang kabur ing angin, kawula bucal kados blethok 
ing margi.
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43֮ תְּפַלְּטֵנִי
Panjenengan–ngluwari–kula
H6403

י יבֵ֫ מֵרִ֪
saking–prabutan
H7379

עָ֥ם
rakyat

שִׂימֵנִי תְּ֭
Panjenengan–delehaken–kula

אשׁ ֹ֣ לְר
dados–pangarsa

גּוֹיִם֑
bangsa–bangsa

עַ֖ם
rakyat

לאֹ־
mboten–
H3808

עְתִּי יָדַ֣
kula–kenal
H3045

יַֽעַבְדֽוּנִי׃
ngabdi–kula
H5647

(18-44) Paduka sampun nguwalaken kawula saking bebantahaning rakyat; kawula Paduka angkat dados 
pengagenging para bangsa; bangsa ingkang boten tepang kaliyan kawula punika sami ngabdi dhateng kawula;

ע44 מַֽ לְשֵׁ֣
Kanggé–mireng

אֹ֭זֶן
kuping
H0241

מְעוּ יִשָּׁ֣
piyambak–ipun–mireng
H8085

לִ֑י
dhateng–kula

בְּנֵֽי־
para–putra–

ר נֵכָ֝֗
manca
H5236

יְכַחֲשׁוּ־
ngajèni–
H3584

י׃ לִֽ
dhateng–kula

(18-45) kupingipun saweg mireng kawula kemawon, lajeng sami mbangun miturut dhumateng kawula; tiyang 
ngamanca sami sujud lan ngrampek-ngrampek dhateng kawula.

בְּנֵי־45
Para–putra–

נֵכָ֥ר
manca
H5236

לוּ יִבֹּ֑
layu

וְיַ֝חְרְג֗וּ
saha–geter–medal
H2727

ם׃ מִּסְגְּרֽוֹתֵיהֶֽ מִֽ
saking–beteng–ipun
H4526

(18-46) Tiyang-tiyang ngamanca sami nglumpruk tanpa bayu, sarta sami medal nilar beteng-betengipun klayan 
gumeter.

חַי־46
Gesang–

יְה֭וָה
Yéhuwah
H3068

וּבָר֣וּךְ
saha–pinuji
H1288

י צוּרִ֑
padhasan–kula
H6697

וְיָ֝ר֗וּם
saha–dipun–junjung

י אֱלוֹהֵ֥
Gusti–Allah
H0433

י׃ יִשְׁעִֽ
keslametan–kula
H3468

(18-47) Sang Yehuwah gesang! Pinujia peparangku, linuhurna Gusti Allah, Juru Slametku.

ל47 הָאֵ֗
Gusti–Allah
H0410

הַנּוֹתֵ֣ן
ingkang–maringi
H5414

נְקָמ֣וֹת
piwales
H5360

לִ֑י
dhateng–kula

ר וַיַּדְבֵּ֖
saha–Panjenengan–ipun–nelukaken
H1696

ים עַמִּ֣
para–rakyat

י׃ תַּחְתָּֽ
wonten–ing–sangandap–kula
H8478

(18-48) Gusti Allah kang malesake aku, lan wus nelukake para bangsa marang sangisoring pangwasaku,

י48 מְפַלְּטִ֗
Juru–luwari–kula
H6403

י יְבָ֥ מֵאֹ֫
saking–mengsah–kula
H0341

אַף֣
inggih
H0637

מִן־
saking–

קָ֭מַי
ingkang–tangi–nglawan–kula

תְּרוֹמְמֵנִ֑י
Panjenengan–junjung–kula

ישׁ מֵאִ֥
saking–tiyang
H0376

ס מָ֗ חָ֝
siya–siya
H2555

נִי׃ תַּצִּילֵֽ
Panjenengan–ngluwari–kula
H5337

(18-49) kang wus ngluwari aku saka mungsuhku. Paduka malah sampun ngluhuraken kawula ngungkuli para 
tiyang ingkang nglawan kawula; kawula Paduka luwari saking tiyang ingkang ambek siya.
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עַל־49
Pramila–

ן  ׀כֵּ֤
awit–punika

אוֹדְךָ֖
kula–ngaturaken–panuwun–Panjenengan
H3034

׀בַגּוֹיִ֥ם 
wonten–ing–para–bangsa

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

וּלְשִׁמְךָ֥
saha–dhateng–asma–Panjenengan
H8034

רָה׃ אֲזַמֵּֽ
kula–nembangaken
H2167

(18-50) Pramila dhuh Yehuwah, kawula badhe ngidungaken pamuji sokur wonten ing antawisipun para bangsa, 
asma Paduka badhe kawula luhuraken kanthi kidung masmur.

]מגדל[50
[ketib-qere]
H1431

)מַגְדִּיל֮(
Ndadosaken–ageng
H1431

יְשׁוּע֪וֹת
kaslametan
H3444

לְכּ֥וֹ מַ֫
raja–ipun
H4428

שֶׂה וְעֹ֤
saha–nindakaken

סֶד  ׀חֶ֨
sih–kadarmàn

לִמְשִׁיח֗וֹ
dhateng–Juru–Selamet–ipun
H4899

לְדָוִ֥ד
dhateng–Dàwud
H1732

וּלְזַרְע֗וֹ
saha–turunan–ipun
H2233

עַד־
ngantos–
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
salaminipun
H5769

(18-51) Panjenengane ngganjar kaslametan kang linuwih marang raja kang kajumenengake, lan paring sih-
rahmat marang kang dijebadi, yaiku marang Prabu Dawud lan satedhak-turune nganti ing salawase.”
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